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договIр Nь 11/2022

нд вцIrусК пдливНо_мдстиJfrьних мдтЕрIдлIв (пмм)

1.1. в

" 6 " {ч/еп^*1ааа/ 2022 р

МП <<Водник>> (надалi iменусться "Постачальник") в особi директора
Почотова Вiкгора МиколаЙовича, .Lrr.э дiе на пiдставi Статуту Л!

155б1050012054б0б вЦ 2б.03.2015 року, з <-r|Hici сторони, та МаякiвськиЙ ЛiЦеЙ

МаякiвСькоi сiльськОi ради Одеського району Одеськоi областi (надаrri

iменуетьсЯ "Покупець") в особi директора Шоловського Андрiя Миколайовича,

що дiС на пiдставi СтатУry NЬ 34/7_vпI вй L3 червня 2022 р., з iншоТ сторони, (в

под1льшому ptвoM iменуються "Сторони", а кожна окремо - "Сторона") уклали цей

,ЩоговiР на вiдпусК паJIивно-мастильних матерiалriв (IIмм) (надалi iменуеться

",Щоговiр") про наступне:

1. зАгАльнI по-rIожЕння
порядку та на умовах, визначених цим ,,щоговором, Постачальник

зобов'язуеться оргаrriзовувати та забезпечувам безперебiйну заправку пальним та

мастилами автотранспорту Покупця, а Пъкупечь зобов'язу€ться приймати й

оплачувати наданi пально-мастильнi матерiа;rи (нада.гri iменуються "ПММ"). Код

ДК 021:2015 09130000-9 - нафта i дистиляти.
|.2. Поставка пмМ здiйснюеться' у мережi автозЕtправноТ станцiТ

постачальника.
1.3.. Постачапьник на пiдтвердження свого обов'язку, Що випливае з цього

,,Щоговору, видае Покупцевi вiдомiсть на всю кiлькiсть оплачених ПММ В СТРОК

пiсля З -х банкiвських днiв пiсля оплати товару.
1.4. Щля отримання частини IIММ вiд IТостачальника представник ПОКУПЦЯ -

зверта€ться до €lвтозаправноi станцii. \

1.5. Поставка IIММ Покупцевi (його представникам) здiйснюеться згiДнО

вiдомостi. i

1.6. Право власностi на ПММ, виниiсае у Покупця з моменту отриМ€IнНЯ

ПММ Покупцем вiдповiдно до умов цього.Щрговору. Ризик випадкового ЗниЩеННЯ

(псування) IIММ до моменту iх отримання Покупцем несе ПостачапьниК.

2. порядок виконАння оБов,язкIв
2.1. Постачальник органiзовуе цiлодобову заправку автотранспорту ПОКУПЦЯ

на автозаправнiй станцiТ. 
,

2.2. ПММ повинно вiдповiдати,ЩСТУ, iншим чинним стiIндартам i технiчним

умовам на вiдповiдний вид ПММ. '



3. порядок оплАти

З,1, ПокУпецЬ оплачуе Постачальниковi BapTicTb 2710124599 Бензин д 95 насуму 4500,00 грн, (чотири тисячi поятсот грн. 00 коп.) у кiлькостi 100 (сто)ЛiТРiВ,, 2710194300 Щизпаливо на суму 51400100 грн.(п,ятдесят одна тисячачотирисТагрн.O0коп.) в т. ч. пдВ _ 3б57,01 грн. на пiдставi видатковоТнакJIадноТ протягом 7 календарних днiв з моменту отрим€lння видатковоi накладноТ.з,2, Розрахунки за Щоговором здiйснюються цIляхом безготiвкового
перерахування на розр€lхунковий рахунок Поотачальника.

4. ВЦПОВЦАЛЬНIСТЬ CTOPIH ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ

4'l, У ВИПаДКУ ПОРУШеННЯ Щоговору Сторона несе вiдповiдальнiсть,
визначеНУ Цим,.Щоговором та (або) чинним законодавством Украiни.

4,1,1, ПорушенняМ Щоговору с його невиконання або неналежне викон€lння,
тобтО викон€lнНя з порушенням умов, визначених змiстом цього.Щоговору.4,|,2, Сторона не несе вiдповiдальностi за порушення ,Щоговору, якщо воно
ст€Llrося не з iT вини (умислу чи необережностi).

4,1,з, Сторона вв€Dкаеться невинува.тою i не несе вiдповiдальностi запорушеНня .ЩогоВору, якЩо вона доведе, що вжила Bcix з€tлежних вiд неi заходiв
щодо н€шежного виконання цього .Щоговору.4,2, Покупець зобов'язаний за прострочення оплати сплатитипостача,rrьниковi пеню в розмiрi 0,1 Уо вiд суми простроченоi оплати за коlкний
день прострочення.

4,З, Сторона що поруцила цей Щоговiр, зобов'язана вiдшкодувати збитки,завданi такиМ порушенням, незапежно вiд вжиття iншою Стороною будь-якихзаходiв щодо запобiгання збиткам або зменIцення збиткiв, okpiM випадкiв колиостання cBoiм винним (умисним або необережним) дiянням (дiею чи бездiяльнiстю)
сприяла настанню або збiльшенню збиткiв.

4.4. Сплата Стороною визначенrх 1цим Щоговором та (або) чиннимзаконодавством Украiни штрафних санкцiй (неустойки, штрафу, пенi) не звiльняе iT

Х'::::::'Y _"]1'iОДУВаТИ 
За Вимогою iншоil Сrоро"" збитки, завданi порушенням

Д:1:::о' (pearrbHi збитки та (або) упущену вигоду) у

Сторони штрафнi санкцii у повному обсязi.

повному обсязi, а
за вимогою iншоi

4,5, Сплата СторОною та (або) вiдшкодування збиткiв, завданих порушенням
Щоговору, не звiльняе iT вiд обов,язку вико"-чr" цей ,Щоговiр в Harypi, якщо iнше

.l



прямо не передбачено чинним законодавством УкраiЪи.

5. Форс_мАжорнI оБстАвини

5.1. Сторона звiльняеться вiд визначеirоi цим ,Щоговором та (або) чинним

законодавством Украiни вiдповiдальностi за повне чи часткове порушення

,щоговору, якщо вона доведе, що таке поtlушення стаJIося внаслiдок дii форс-
мажорних обставин, визначених у цьому ,Щоговорi, за умови, що ix НаСТаННЯ бУЛО

засвiдчено у визначеному цим ДоговорОм порядку.
5.1.1. Пiд форс-мажорними обставинами у ЦЬОrчry ,Щоговорi розумiються

випацок, непереборна сила, а також yci iншi обставини, якi виЗнаЧеНi У ПП. 5.1.5

цього ,Щоговору як пiдстава дJIя звiльнення вiд вiдповiдальностi За ПОРУШеННЯ

Щоговору.
5.|.2. Пiд непереборною силою у цьому ,Щоговорi розумiються бУлЬ-ЯКi

надзвичайнi подii зовнiшнього щодо,Сторiн характеру, якi виник€lють беЗ ВИни

CTopiH, поза ix волею або всупереч волi чи бажанню CTopiH, i якi не МОЖНа За

умови вжиття звичайних для цього за<одiв' передбачити та не можна пРИ ВСiй

ryрботливостi та обачностi вiдвернути (уникнути), вкJIюч€lючи (але Не

обмежуючись) стихiйнi явища природного характеру (землетруси, повенi, урагани,

руйнування в результатi блискавки тощо),]лиха бiологiчного, техногенного та

антропогенного походження (вибухи, пожежi, вихiд з ладу машин й обладнання,
MacoBi епiдемii, епiзоотii, епiфiтотii тощо). Ьбставини суспiпьного життя (вiйна,

BoeHHi дii, блокади, громадськi заворушення, прояви тероризму, MacoBi страйки та
локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих
нормативних aKTiB органiв державноi влади чи мiсцевого самоврядування, iншi
законнi або незаконнi забороннi чи обме:ýючi заходи назвilних органiв, якi

унеможливлюють виконання Сторонами цього
перешкоджають його виконанню. :.

,Щоговору або тимчасово

5.1.3. Пiд випадком у цьому,Щоговорi розумiються будь-якi обставини, якi не

вважаються непереборною силою з&r1,I]им ,Щоговором i якi безпосередньо не

обумовленi дiями CTopiH та не пов'язанi iз ними причинним зв'язком, якi
виникають без вини CTopiH, поза ik волею або всупереч волi чи бажанню CTopiH, i
якi не можна за умови вжиття звичайних для цього заходiв передбачити та не

можна при всiй турботливостi та обачностi вiдвернути (уникнути).
5.1.4. Не вважаються випадком недодержання cBoik обов'язкiв контрагентом

Tiei Сторони, що порушила цей ,Щоговiр, Bi.{cyTHicTb на ринку ToBapiB, потрiбних
для виконання цього ,,Щоговору, вiдсутнiстJ у Сторони, що порушила .Щоговiр,
необхiдних коштiв.

5.1.5. OKpiM випадку та непереборноТ сипи, пiдставою дJIя звiльнення



сторони вiд визначеноi цим ,щоговором та (або) чинним в ykpaihi законодавством

вiдповiдальностi за повне чи часткове порушёння.щоговору е будь-яка iз наступних

обставин надзвичайного характеру, за умови, що вона виникJIа без умислу
Сторони, що порушила цей ,Щоговiр.

5.2. Настання непереборноi сили мае буги засвiдчено компетентним органом,

що визначений чинним зzконодавством Украiни.
5.3. НасТаннЯ випадкУ та обстаВин, якi визначеНi у пп. 5.1.5 цього ,Щоговору,

засвiдчусгься Стороною, що на них посилаеться, шляхом пiдписання додатковоi

угоди.
5.4. Сторона щО ма€ HaMip послатися на форс-мажорнi обставини,

зобов'язана невiдкладно iз урахуванням можJIивостей технiчних засобiв митт€вого

зв'язку та характеру iснуючих перешкод повiдомити iншу Сторону про HarIBHicTb

форс-мажорних обставин та ix вплив на викончlння цього ,Щоговору.
5.5. Якщо форс-мажорнi обставини' та (або) ik наслiдки тиМЧаСОВО

перешкоджають виконанню цього Щоговору, то виконання цЬОГО ,ЩОГОВОРУ

зупиняеться на строк, протягом якого воно е неможJIивим.
5.6. ЯкщО у зв'язкУ iз форс-МажорниМи обставинами та (або) iх наслiдк€lNIи, за

якi жодна iз CTopiH не вiдповiдае, виконання цього ,Щоговору с остаточно

неможJIивим, то цей ,Щоговiр ввакасться припиненим з моменту виникнення

зазначених обставин та (або) iх наслiдкiв, за яких с неможливим виконанНя ЦЬОГО

,Щоговору, однак Сторони не звiльняються вiд обов'язку, визначеного у п. 5.4 ЦЬОГО

.Щоговору.
5.7. Якщо у зв'язку iз форс-мажорними обставинами та (або) ik наСЛiДКаМИ

викон€lння цього ,Щоговору с тимчасово неможJIивим i така ситУацiЯ, За ЯКОi е

неможJIивим виконання, HzuIBHa протягом 1 мiсяця, то цей ЩоговiР МОЖе бУТИ

розiрваний в односторонньому порядку буль-якою Стороною rrшяхом нzшраВЛеННЯ

за допомогою поштового зв'язку письмовоТ заяви про це iншiй CTopoHi.

5.8. Наслiдки припинення цього ,Щоговору, в тому числi його

одностороннього розiрвання, на пiдставi пунктiв 5.6 та 5.7 цього ,,ЩогОвОРУ

визначаються у вiдповiдностi до чинного закOнодавства Украiни.
5.9. Своею домовленiстю Сторони можуть вiдступити вiд положень пУНКТiВ

5.6 та 5.7 цього ,Щоговору та визначити у додатковiй уголi до цього ,,ЩоговОРУ СВОi

наступнi дii щодо змiни умов цього ,Щоговору.

6. вирIшЕння спорIв
6.1. Yci спори, що виникають з цього,Щоговору або пов'язанi iз ниМ,

вирiшуються шляхом переговорiв мiж Сторонами.
6.2, ЯкIцо вiдповiдний спiр не можJIиво вирiшити шляхом перегоВорiв, BiH

вирiшусться в судовому порядку за встановленою пiдвiдомчiстю та пiдСУДНiСТЮ



такого спору вiдповiдно до чинного закOнодавства Украiни.

7.дlядоговору

7.1. Щей,Щоговiр вважа€ться укIIаденим i набирае чинностi з моменту його

пiдписання Сторонами та скрiплення печатками CTopiH.

встановлено
УкраiЪи.

7.2. СтрОк цьогО Щоговору починае cBil=l перебiг у момент, визначенийу п.7.I

цього ,Щоговору та закiнчуеться З 1 грулня 20?2 року.
7.з. Закiнчення строку цього ,щог,овору не звiльняе Сторони вiд

вiдповiдальностi за його порушення, яке мало мiсце пiд час дii цьогО ,ЩОГОВОРУ.

7.4. Якщо iнше прямо не передбачено цим ,Щоговором або чинним

можуть бути BHeceHi тiльки зазаконодавством Украiаи, змiни у цей ,Щоговiр

домовленiстю CTopiH, яка оформлюсться додатковою угодою до цього ,ЩОГОВОРУ.
,7.5. Змiни У цей Щоговiр набираЮть чинностi з моменту нiLiIежного

оформлення Сторонами вiдповiдноТ додатковоi угоди до цього ,ЩоговОРУ, ЯКЩО

iнше не встановлено у самiй додатковiй угодi, цьому ,Щоговорi або У ЧИННОМУ

законодавствi УкраiЪи. I

7.6. Якщо iнше прямо не передбаЧено цим ,Щоговором або чинниМ

законодавством УкраiЪи, цей .Щоговiр може бути розiрваний тiльКи За

домовленiстю CTopiH, яка оформлюеться додdтковою угодою до цього ,ЩогОвОРУ.

7.7. Щей ,Щоговiр вважаеться розiрваним з моменту належного оформленНя

Сторонами вiдповiдноi додатковоi угоди до цього ,Щоговору, якщо iнше не

у самiй додатковiй угодi, цьому Щоговорi або у чинному законодавствi

8. ПРИКIНЦЕВI ПОЛОЖЕННЯ

8.1. Yci правовiдносини, що виникають з цього,Щоговору або пов'язанi iз ним)

у тому числi пов'язанi iз дiйснiстю, уrflIаденням, виконанням, змiною та

припиненням цього Щоговору, тJryмаченням його умов, визначенням наслiдкiв
недiйсностi або порушення ,Щоговору, регулюються цим ,Щоговором та

вiдповiдними нормами чинного закqнодавства Украiни, а також звич€шми дiлового
обороту, якi застосовуються до таких пРавовiдносин на пiдставi принципiв

добросовiсностi, розумностi та справедливост i.

8.2. На момент укJIадення цього ,Щоговору Постачальник е платником податкУ
на прибуток пiдпри€мств на загальних yмoBlrx.

8.З. Пiсля пiдписання цього ,Щоговору Bci попереднi переговори за ним,
листув€lння, попереднi договори, протоколи про наlчriри та будь-якi iншi ycHi або

письмовi домовленостi CTopiH з питань, шцо т€lк чи iнаrсше стосуються цього
.Щоговору, втрачають юридичну силу, EuIe можуть враховуЁатися при тлумаченнi

l
,t



умов цього,Щоговору.
8.4. Сторони HeciTb повну вiдпqtsiдальтtiсть за правильнiсть вказаних ними у

ЦЬОrчIУ ,Щоговорi реквiзитiв та зобов'язуються сво€часно у письмовiй формi

повiдомляти iншу Сторону про ix змiну, а у разi неповiдоNlIIення несуть ризик
настання пов'язаних iз ним несприятливих наслiдкiв.

8.5. Вiдступлення права вимоги та (або) переведення борry за цим ,Щоговором

однiею iз CTopiH до TpeTix осiб допускаетъся викJIючно за умови письмового

погодження цього iз iншою Стороною.
8.6. ДоДатковi угодИ та додатки до цього ,Щоговору с його невiд'емними

частин€llчtи i мають юридичну сиJrу у разi, якщо вони викJIаденi у письмовiй формi,
пiдписанi Сторонами та скрiпленi ix печаткаIч{и.

8.7. Bci виправленнrI за текстом цього ,Щоговору мають юридичну сипу та

можутЬ враховуВатисЯ викJIючНо за умовИ, Що вони у кожному окремому випадку

датованi, засвiдченi пiдписами CTopiH та скрiпленi iх печатками.

8.8. Щей ,Щоговiр скJIадений при повному розумiннi Сторонами ЙОГО УМОВ Та

термiнологiт украiъською мовою у двох автентичних примiрниках, якi мають

однакову юридичну силу, - по одному для ко*ноi iз CTopiH.

МIСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ t РЕКВIЗИТИ CTOPIH

ПОСТАЧАЛЬНИК
МП <<Водник>>

67622 Одеська обл. Одеський р-н с.

Курган вул. Шевченка буд.55

р\р UA04,3 052990000026000004907265
ГIАТ(ПРИВАТБАНК> м.КиiЪ
мФо з05299
Код еДРПоУ 1З911039
Св-во платника ПДВ
код Iпн l39l1031'5|22

пцписи

За ПоСТАЧАЛъникА
.Щиректор

i покупЕць
Маякiвський лiцей Маякiвськоi
сiльськоi ради Одеського району
Одеськоi областi
67654 Одеська обл. Одеський р-н.
с. Маяки вул. Преображенська
буд 69-А.
]код еДРПоУ 43153403

pipUA268 |OI'7 20З 4426000 1 000 1 1 6327

,Щержказначейська служба УкраiЪи
м. КиiЪ
мФо 820|72

cToPIH
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I

l

l

{d
чJ

жЕro/
'g//W

|y#iX,"Jводниi;,

/В.М.Почото А.М.Половський/
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lI Додаток 1

!

.

П.ЩВ: З657,01 грн.
Сума до сплати: 55900,00 грн. (гл'ятдесят п'ять тисяч дев'ятсот грн. 00

\

,

,Що,Щоговору Nэ ||12022
вiд d ааttпопа4оz_J022 р..---------------

куIIЕць

коп.)

ПОСТАЧАJЬНИК

. почотов
l

.ПОЛОВСЬКIЙ

Ns Код ДК 021:
201 5

Найменування
товару

кiлькiсть Щiна за

одиницю
товару з

пш

Сума з

пдв,
грн.

1 091З0000-9:
Нафта i
дистиляти

Бензин А95
Код УКТЗЕД
27|0|24599

л

.ll\

100 45,00 4500,00

2 09 1 30000-9:
Нафта i
дистиляти

.Щизпа-гlиво
Код УКТЗЕД
27\0194300

л
I

1000 51,40 51400,00

Всьо lГо 55900,00

пlдприемство

"водник"
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